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Iz nmnaroda =Zza narod!

«Slovenski Stajercs izhaja vsak drugi Cetrtek, daliran z dnevom naslednje nedelje. — Naroénina za celo leto 2 K. — Naroénina se ludi na
pol leta platuje in se mora poslati naprej, — Cena oznanil je za epo stran 32 K, za %/, strani 16 K, !/, strani 8 K, 1/, strani 4 K, ¥/,
strani 2 K, !/, strani 1 K. — Pri veckratnem oznanilu je cena posebno zniZana. — Za oznanila (inserate) uredniftvo in upravniilvo ni

odgovorno, — Urednidtvo in upravnidtvo je v Kranju (Kranjsko). — Dopisi dobrodesli in se sprejemajo zastonj.

— Rokopisi se ne vracajo

in se morjo najdalje poslati do pondeljka pred izdajo doti‘ne &tevilke,

St. 3 ;

Kdo bo resil slovenski narod?

Bog je ustvaril razliéne narodnosti, zato pa
ima tudi vsaka narodnost pravico do obstanka.
Vsak narod, pa naj si bo 3e tako majhen, ima
pravico, da se prosto razvija do najskrajnej-e
popolnosti. Ce bi vladala pravica na svetu, bi
se to tudi zgodilo, kakor zahteva tok c¢asa, ker
pa ni pravice na svetu in hoc¢e moénejsi uniéiti
slabejsega, je povsem naravno, da se slabejsi
brani svojega mocnejSega sovraznika. Slovenci
smo majhen narod, vendar imamo najmocnejse
sovraznike, ki pritiskajo od vseh strani na nas.
Nekdaj je zivel irski narod, rimsko-katoligki
cerkvi najzvestejsi narod, o katerem dandanes
ni skoro nobenega sledu veé¢; Anglezi so ga po-
polnoma =zatrli. Ali morda tudi nas narod za-
dene usoda nesrecnih. Ircev? Ne! To se ne sme
zgoditi! Malo nas je, raztreseni smo po razlié-
nih dezelah, nimamo jednolne organizacije; Ne-
mec, Italijan in MaZar nas hocejo uniditi, toda
zilavi slovenski narod ne bo poginil! Ze veé ko
tiso¢ let si Nemec prizadeva, da bi nas ponemdil,
da bi dobil v svoje roke naSe rodovitne dezele,
in vendar Se zivi slovenski rod. Marsikaj je nam
ze ugrabil Nemec; milijoni nasih bratov so se
potopili v nemskem morju, mi pa kljub temu Se
2ivimo in se Se ne udamo. Nasa sveta dolznost
je, da obdrzimo te krasne slovenske dezele v
svoji oblasti, da jih ne prepustimo nasim sovraz-
nikom, ki si jih takoreko¢ Ze laste,

Nasa dolznost bodi, ¢uvati te od pamtiveka
slovenske pokrajine, in zakli¢imo nasilnim Nem-

V Kranju, dne 4. februarja 1905.
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cem: Roke pro¢ od nagih dezel, v katerih ste
Nemci samo nasi gosti! Ce se nasi sovrazniki
rede in zive od nagih slovenskih zuljev, ¢e iz-
koris¢ajo naso zemljo in uzivajo ve¢ pravic ka-
kor mi, potem mislimo, da so s tem odprav-
ljeni. Da bi nas pa osleparili za zemljo nasih
otetov in pradedov, za to Slovenci nismo in ne
smemo biti. Slovenec bodi na svoji zemlji svoj
gospodar! Toda nemska nesramnost pljuska z
visokimi valovi predrzno ob nase slovenske meje.
Zdi se'nam, da so na na$ih tleh naseljeni tujei
¢isto pozabili, kdo da je tu gospodar, in kdo
samo gost. ,Kmalu vam bomo zevezali jezike,“
to je njihova parola in nobeno sredstvo jim ni
podlo dovolj, kadar se gre za to, da bi dobili
nase ob¢ine, nasa mesta v svoje roke. Tu se
morajo vendar vsakemu razumnemu ¢loveku od-
preti o¢i in nehote vsiliti vprasanje: ,Zakaj pa
ti ljudje, ki so prisli iz vseh krajev pred Donavo
in za Donavo, tako stremijo za tem, da bi nas
dobili v oblast, da bi nas potujcili?“ Gotovo ne
na svojo gkodo, nego v svoj prid. Ce je pa to
njim v prid, je nam gotovo v $kodo! In ce se
Nemci tako brigajo za svojo korist, zakaj bi se
pa mi ne brigali za svoj blagor in nastopili proti
njim ravno tako, kakor <e drznejo oni proti
nam?

Zdramimo se, Slovenci, in ne dajmo, da bi
se tujec norceval iz nas, ¢es: mi delamo, Slo-
venci pa spe. Ne dajmo, da nam vzame tujee
nag dom, naSe otroke, nas jezik! Zavedajmo se,
da smo Slovenci, da smo sinovi krepkega na-
roda, ki ga nima para na svetu! Veliki narodi

Slovenci! Zahtevajte v vseh gostilnah ,Slovenskega Stajerca“!

Takih gostiln, kjer ni ,Slovenskega Stajerca“ na razpolago, se ogibajtel




go izginili z zemeljskega povrgja, mi Slovenci pa
se zivimo!

‘Pfavijo, da kogar Bog ljubi, tega tepe. Ce
je to istina, potem mora Beg neskonéno ljubiti
slovenski narod, kajii ni dovolj, da je poslal nad
nas samo Nemce, Italijane in Ogre, ne, tepe nas
ge 7z drugo, mnogo nevarnej$o dibo: z odpad-
nistvom in izdajstvom. Noben narod nima v
primeri z nami toliko odpadnikov in izdajalcev,
kakor ravno slovenski narod. Kakor okuzi ena
sama garjeva ovca celo c¢redo ovac, tako okuzi
en renegat celo vas, celo obcino, cel okraj. Za
judezev denar so se prodali izdajalei nemskemu
narodu, za katerega sedaj delajo. Nemec, ée
tudi je nas sovraznik, je kolikor toliko vreden
spostovanja, slovenski renegati, slovenski izda-
Jalei pa niso vredni, da se jim pljune v obraz.

Renegat je pa tudi nevarnejsi kakor Nemec,
ker ima kot domacin pri nerazsodnem ljudstvu
vedno vet ugleda kakor kak privandran Nemec.
Njemu je mnogo lazje spraviti nevedne kmete v
nemdéurski tabor, ker v svojem hinavstvu veéd-
krat zatrjuje: ,Jaz sem tudi Slovenec.“ Nesram-
nost slovenskih izdajalcev je tolika, da se pre-
drznejo v zaduji $tevilki Ornikovega ,Stajerca“
zatrjevati: ,Stajerc® nikdar in nikdar ni hotel
ponemdéiti slovenskega ljudstva!® Saj smo ravno
1o Ornikovemu ,Stajercu® tako temeljito doka-
zali, da vsakdo fakoreko¢ lahko prime z roko,
kdor bere vse Stevilke ,Slovenskega Stajerca.
Ali migli Ornik in njega vredna sodrga, da je
slovenski kmet $e vedno tako zabit, da ho za-
-upal njegovemu ,Stajercu in njemu, Orniku,
tistemu Orniku, ki je ¢lan nemske nacijonalne
-siranke? Ali bo morda nems&ka nacijonalna
stranka resila slovenskega kmeta? Tisti
temni casi, v katerih so ribarili Ornik in nje-
-govi sodrugi so minuli in se ne povrnejo nikdar
veé. Svita se dan na jugoslovanskem obnebju,
ki nas spominja na leto 1573., ko je slovenski,
hrvaski in srbski kmet skupno zagrabil za sekiro
in vile ter pobil svoje nemske in mazarske tri-
~noge. Slovenski kmet se je zacel po
vseh dezelah zavedati, zato jenagih so-
vraznikov strah! Mi pa klicéemo: Na-
prej, do samostojnosti!

Spustimo par ponemcevalnemu
stroju!

Tako kot ravnajo Nemci s Slovenci je'mogode rav-
-nati le z brezpravnim narodom. Ves poneméevalni stroj

dela s polnim parom, da bi izpodrinil slovenski jezik na
vseh koncih in krajih, a nase obéine se dozdaj niti ganile
nizo, da bi temu stroju spustili par v zrak ter mu zadusile
poneméevalno gonilno moé. Nemske dopise in nemske
tiskovine so dozdaj s slepo pokornostjo prejemale in re-
sevale — seveda sprejemati jih morajo, a imajo pravico
jih takoj vrniti z naznanilom, da se ne morejo resiti, ker
nisn pisani, oziroma tiskani po slovensko — misleé, da se
dolZne vse slepo izvrsiti, kar jim ta ponemdevalni stroj
nalaga. Slovenske obéine so po nekod zagazile v krivo
misel, da se morajo Slovenci povsod nemscine samo zato
néiti, da bodo razumeli nemske dopise, a ravno narobe
je res. Slovencem se morajo od vseh nradov doposiljati
le slovenski dopisi; kajti slovenski jezik ima po posiavi
ravno tiste pravice in tisto veljavo kakor nemski, Nage
obtine labko za veljavo slovenskega jezika mnogo veé
store; nego drzavni poslanci. Treba se je le zjediniti in
pogovoriti na shodu Zupanov, kakor so to storili Zupani
ormodkega okraja, ter storjene sklepe tudi izvrditi in se
z nobeno groznjo dati pognati v kozji rog. Misel o shodih
Zupanov naj postane v vseh okrajih meso in kri; Sele
potem se bodemo smeli smatrati za zaveden in pravno-
veljaven narod, dokler tega ne storimo, nas bodo vedno
smatrali za manjvreden in brezpraven narod. Odlocitev
ti¢ci v nas samih, a ne v Nemcih, oni se bodo namreé
morali v prihodnje ravnati po nasi odloénosti ravno tako,
kakor so dozdaj nado mla&nost, zaspanost in nezavednost
uporabljali za par svojega ponemdéevalnega stroja —
ravnali so se po nas,

Dopisi.

Iz Sostanja. (Zakaj so bile volitve razveljavljene ?)
Kakor se je v listih uZe porocalo. je c. kr. #ajersko na-
mestnis'vo volitve v obéinski zastop Sostanj razveljavile
in se je v nekaterih nemskih listih tadi Ze porotalo, da
je dalo povod k temu postopanje slovenske volilne ko-
misije. Takoj po volitvi se je pisalo, da so se godile grozne
perednosti, da so se voblei siloma zadrzali, da so bili
opraviceni volilei zavrnjeni. da se politicna oblast
vkljub protestu od nemske strani ni pobrigala za vzdrze-
vanje reda. in miru.

Danes smo v prijetnem poloZaju porocati na podlagi
oficijelnih dat, zakaj se je vlada cutila prisiljeno volitve
razveljaviti:

Neka Apa N. je bila vsled ovadbe cevljarja Mack
obsojena zaradi prestopka tatvine z obsodbo okraj. sodiséa
v Sostanju od 7./4. 1904 na 5 doevni zapor. Nemei so
zahtevali, naj se ta volilka iz imenika volilcev érta, a
reklamacijska komisija temu zahtevkn ni mogla ugoditi,
ker doti¢na razsodba z ozirom na vloZeni vzklic ni bila
pravomocna.

Pri prizivni obravnavi dne 19./5. 1904 bila je raz-
sodba prvega sodiS¢a potrjena, vsled cesar se je imeno-
vana volilka v smislu §. 5 vol. reda iz imenika uradno
crtala, .

To in le to uporabila je visoka vlada kot razlog za
razveljavljenje Sostanjskih obéinskih volitev, katere so po
celem sloyenskem Stajcr_iu vzbudile taliko pozornosti,



Iz Cadrama. Iz nagega kraja pride redkokdaj kak
dopis v slovenske casnike. Zato smo se namenili, da pos-
ljemo prvi dopis nagemu vrlemu «Slovenskemu Stﬂjercu».
— Gotovo je fe marsikakemu Slovencu znano, da so se v
prejsnih ¢asih ob raznih slavnostih zasajale po lepi slo-
venski deZeli nase slovanske lipe, Tudi pred &adran-ko
folo je stala taka sprminska lipa, ki se je bila usadila oh
priliki neke Solske slavnosti v spomin srebroe poroke na-
Sega cesarja, Golovo se bode %e marsikdo, ki je bil
takrat navzo¢, spominjal na besede nekega govornika, ki
je med drugim dejal: «<In ko Ze izmed nas nobenega veé
ne bo na svetu, bode ta lipa slovanska se vedno stala,
ter bode spominjala nase potomce na danasnji slavnostni
dan . ..» Toda prislo je drugafe. [z neméurskega gozda
je pribucal vihar, ki nam je odnesel uZe marsikak spomin
na Jepe minule dni. Tudi naso lipo je odnesel, mesto
iste raste sedaj trnje. Tako je bil ¢klenil nas slavni
nemdcurski 3olski svet, ki ni mogel videti slovanske lipe,
* radi Zesar jo je dal podkopali, Vi pa, mozje slovenski,
pokazite pri blizajocih se obeinskih volitvah, da vas ne
omaje noben neméurski vihar., Vsi volilci, ki spadate v
oploinidko ob¢ino, pokazite pri prihodnjih obéinskih vo-
litvah, da ste tukaj vi gospodarji, pa nihée drugi!

Iz Sostanja. Kakor je vobce znano, Zivimo v ved-
rem boju s piistasi «giftne krote», katerim je na tem
lezece, da dobe obéinsko gospodarstvo v roke, Na vse
nac¢ine poskutajo omajati gostanjski korondadi steber
slovenske trdnjave in upajo s pomocjo nekaterih urad-
nikov na zmago, Zvedeli smo iz ust «Jean Stulies, po
domace Janez Stuler, doma iz Jezera na Korogkem, da
pade v 2 mesecih obéinsko gospodarstvo v nemsko
zrelo in je zastevil, ker se mu je to ugovarjalo, svojo
glavo. Moz sodi prejkone po samem sebi in misli, da
bedemo v nasem gospodarsiva napravili isti konkurz,
kakor ga je Ze on nekaterikrat in kakor ga njegovi pri-
stac¢i kaj radi napravijo.

Ne ¢udimo e taki trdilvi, ako pomislimo, da je
Oplustil, znani davéni nadzornik od duoe 24./3. 1904,
novo kricen na ime «Schwindler» in pozneje tudi na
«kreaturo», zopet na delu za pridobitev obéine v nem-
curske roke.

Navedemo slucaj, ki se je dogodil dne 7, prosinca
1905., ko je slovenski stranki pri zaslifavanju glede ob-
dacenja izrazil, da ni potreba za leto 1904. nazpaniti
dohodkov, ker mu ne bode davka predpisal
Res srecni bi bili, ako bi nam ne bilo potreba davkov
placevati, ker pa poslava to zahteva, upognemo se isti
ter javljamo davku podvrzene dohodke,

Uradnik, katerega dolZnost je, kolikor le moZno,
drzavi preskrbeti dohodkov, zabranjuje obdacenje le iz
vzroka, da bi pridobil slovenski trg nemdurjem v last.
Ni zadosti, da se nase pravice povsod kriijo, sku3a se
se nam na podli in falotarski natin vzeti gospodarstvo.
Nasa potrpezljivost je prikipela do vrhunca in skusili bomo
na dostojnem mestu pojasniti dejstva razliénih ¢ kr, urad-
nikov, Slednji¢ pripomnimo, da se trosi po Sostanju govo-
rica, da bode drzav. pravnika namestnik nemcurski ¢evljar
P. Mack, kateri je znan kot prefriganec in pijan¢ek prve
vrste. O njem ve neki Belovoski kmet povedati, kako
se podpisi na javne listine brez vednosti doti¢nega pri-
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dobe, Ni toraj boljsega zastopnika za namestnika drzav-
nega pravnika, kakor jé moe s takimi lastnestmi.

Iz Dobove pri Brezicah. Res cudne reéi se gode
na tleh nage domoving Mi favani dobovski smo sicer
poslenjaki, le Zupan in ‘eliki- pemkular Gerjevié mislita
vso pokrajine izrociti nemékim hujskacem v posest. Prvié
radi svoje neumnos'i, drugi¢ radi svojega vzornega go-
spodarstva ter <bicikelfabrikacijes. — Evo en sluéaj!

Zalostna vest se je razsirila po nasi okolici, da je neki
Zupan Zaje svoje oabornike prevaril in {i so mu v ne-
vednosti podpisali neki sejski zapisnik, s katerim je potem
Zaje poklonil breZikim hujskacem nemskermu naduéitelju
in fajerberkarju Engelbertu Hinterholzerju in notarju Ger-
manu Wiesthalerju eéastno obdanstves. — Zakaj neki?
Zato, ker je doleteln Zupana Zajea ta milost, da je smel
pri zidanju breziskega «dajcheima», po domace «Puf-
steiny tlakovati. Se zdaj se vidi Zupanu rdedi prah na
Zkornjib, ko je vozil opeko za «Pufstein>. Drogi trde,
da bo izdal Wiesthaler slovensko gramatiko, kjer bo
é¢rno na helem, da ima Zaje zato tako dolga ufesa, da
se labko zanje prime, kadar se pase na blagu siovenskega
naroda. Hinterholzer je drzal bué¢ico, ko ga je nek Grman
v vojadnici v Zagrebu s sabljo natolkel, to je mogode zi-
sluga za obe¢iro Veliki Obrez? Menda vadijo nadepolnega
sinéka Zupana Zajca v Tepinju: tudi malo verjetno, ker
bi bil Hinterholzer sam tepen.

Z ncko brizgalno so nemé&kutarji Dobovéanom oci
izbrizgali, vse je torej slepo in k nesre¢i gluho za vsako
posteno besedo. Davkopladevalei Velikega Obreza, vi pa
pustite tako sramotiti va3 slovenski znacaj: ni vam znano,
da so se na vasih tleh vadi pradedje borili zoper svoie
sovraznike, zdaj pa Se ponujate sovraznikom slovenskegi
naroda oroZje, na stroske nate obgine! V 20. stoletju se
sme nekaj veé odlocnosli od vas zahtevaly, kakor ste je.
do sedaj pokazali.

Poucnjte se medsebojno o vasih pravicah, ne zakri-
vajte vasih slabih lastnosti, ne jemljite v roke. kar ni vasega;
proé torej z memskutarijo, pro¢ s «Stajercem» in njego-
vimi kramearcki! Zajc se ho Ze kesal, Gerjevi¢ je uZe na
potu pokore, da bi le ne hilo prepozno. Poglavitna stvar
cele te komedije je, da Zupan Zajc ni zmoZen <éastno.
diplomo» nemikim gospodom sestaviti. Slucajno mi je
prislo neko pismo gospoda Zajca v roko, ki je sestavljeno
v «musterdajé>» — — <ich und ganze gmajda lauter,
schweine Haimische ras, Aus fur gstaded. — — Zajes.

To pismo v originaln bi bilo gotovo izvrstno zdravilo
zoper oteklino, s tem bi si ocka Zaje veé pridobil kakor
pri Puffsteipu. Ta zadeva ni se konc¢ana, mi hocemo
diplome nazaj!

0d Device Marije v Pus¢avi. Tudi v nasi fari si,
dragi «Slovenski Stajercs, Ze precej poznan, zlasti v obtini
Cinzat. Ce prav nimas se sedaj mnogo narocnikov, te
vendar kaj radi prebiramo, ker tako vrlo in neustraseno
nastopas proti nasim narodnim sovraZnikom. Tudi tukaj
imamo takSnega narodnega sovraznika, namreé ptujskega
,Stajerca* ali bolj inteligentno imenovano <ptujsko gnusno
kroto»., Hvala Bogu, da nima ve¢ toliko narocnikov, ter
jo bo v kratkem dragi «Slov. Stajercs, izbacnil iz Poséave.
Naroceno je na «Stajerca» par kamnolomskih delaveev,
katerim je ta <krota» Ze popolnoma zmesSala pamet, da.



s0 se udali raznim hudobijam. Po nedeljah vidis te <kro-
tarjes od &nopsa pijane tavati okoli, ki Se nazadnje kaj
radi z noZem pokazejo svoje mojsirsko delo. Nadalje je
naroteno se par podivjanih fantov, katere imata «ptujski
hudi¢» ze popolnoma na svojem <kampelnu», kateri so
sposobni za vsako svinjarijo ter sploh kot znani puséavski
falotje. Pa saj je tudi eptojski Stajercs list falotov, gla-
silo &nopsiarjev in morileey, potem seveda ni fuda, da so
njegovi pristadi sami izprijeni ljudje. «Ptujski Stajercs,
bodi ponosen na svoje krdelo te pakaze, mi ti je éestitamo.
Zatoraj vidite, dragi bralei, kako potrebno je, da se ptuj-
ski «Stajerc» uni¢i. To pa se bo najhitreje zgodilo, ako
girite predvsem in povsod «Slovenskega Stajercas. Spra-
vite ga v vsako hizo ter sploh, naj stori vsak svojo
narodno dolznost in neméurski «Stajercs bo potem kmalu
izginil. Torej na delo!

Iz Sostanja. Nemcurski krémarji in mesarji se kaj
vrlo trudijo, pridobiti slovenske kmete v svoje gostilne
aziroma mesnice. Slovenski grosi so pa¢ povsod dabro
dosli. Ako jun pokazemo denar, smo njihovi najboljsi
prijatelji, takrat nas ti prilizuni klicejo oc¢ka, mamea,
gospod, gospa, kKo so pa izpulili nekaj kronc, tedaj pa
udrihajo res prav po mesarsko v svoji blaZz'ni nemséini
¢ez nas Slovence. To nam dokaze jasno fa-le sludaj:
«V nedeljo dne 22, m. m. prigel je k mesarju z «goljufivo

vago» Viktorju Hauoke kol zastopnikn neke zavarovalnice

vel kmet iz Topolsice. Ta plada zavarovalnino, mesar dene
denar v Zep in naredi nem&ko potrdilo za slovenskega
kmeta. Na opraviteno zahtevanje, naj ma da potrdile v
slovenskem jeziko. zarohni mesaréek nad kmetom: <Ta je
pa zopet dohtarjeva, al” Vas je skoda, da se pustite
od dohtarja Mayerja tako zapeljati; zakaj vsi v njegov
rog trobite, bodite rajsi z namil»

Posteni kmet, spoznavsi nakano nepostenega mesarja,
mu hladnokrvno rede: <Gospod dohtor Mayer %e ni no-
benega ociganil. Vi pa vsacega. ki je pri Vas le 5 dek
mesa kupil.» Kaj ne, mesaréek Hauke, ta-le kmetic je bil
prebrisan, ta dobro ve, kje se ga ocigani, éeprav le
za pet dek, ako kupi samo 10 dek mesa. Ako bi kupil
pa le b dek, tedaj bi moral ili brez mesa domu, placati
bi pa vendar moral 5 dek, ki jih je nameraval kupiti
in iste tudi zahteval.

Vikloréek s «krivo mesarsko vago», sedaj si pa e
predrznes nadeti ime Francelj Pec¢nikovega hotela. Viki,
povej nam, povej, kedaj si ti kupil doti¢ni hotel, da vabi$
nas postene Slovence v «Hotel Hauke zur Krone» na
plesni vencek. Ti zopet disijo slovenski grosi? Pa saj
Jjih ima3 dovolj, ker si nakladas za volitve toliko davka.
Ali se ne bojis, da bi Slovenci tudi tam zapazili tisto
sgoljufivo vago» in bi se sirnemu svelu naznanilo, da je
posten hotel «zur Krone» dobil y kremplje tisti znani
sostanjski nemcur, ki slisi na ime Viktor Hauoke, krémar
in mesar z <goljufivo vagos.

Predno bode nova volitev se Se vidimo. Do tistega
casa pa tuhtaj, kje bos zopet dobil boljsa sredstva za
sleparjenje; pri vagi si Ze pogorel. —ski.

Iz Sentlenartskega okraja. Sum volilnega gibanja
pri Sv. Jurju v Slov. gor. bije nam na uho celo sem
dol k Sv. Lenartu. In to ni ¢uda! Saj so volitve na
vseh koncih pred duimi; in sicer: obéinske pri sv. Jurju,

v Partinju in kakor se sli§i tudi okrajne bodo bojda v
kratkem razpisane. Da pa postaja ta Sum vedno glas-
neji. krivo je podkopavanje narodne zavesti, od strani
tamosnjih neméurjev, kateri hocejo izkopati s svojim
piujskim glasilom neméursko jamo, v katero bi radi po-
greznili celi na3 slovenski okraj.

Seznaniti hotemo tedaj cilatelje <Slov. Stajerca»
danes v prvi vrsti z nekim dobroznanim polmilijonarjem.
Odkod izvira njegovo nakopiceno bogastvo, nam je
vsem dobro znano! — Ta nekdaj v celem okraju ugle-
den, in res tudi vrl narodnjak, dobil je radi svoje nikdar
site malhe ¢rno vest, in raje, kot da bi se poboljsal,
gkili v svoji lisi¢ji zvitosti po celem okraju, bega volilee
proti svojim sobratom Slovencem in zedinjen z nemgku-
tavji hote zbrati vojsko ter tako naskociti pri volitvah
nag celi slovenski okraj. In ta izmedek, Kkaterega se
sramuje Ze vse koli¢kaj zavedno in posteno ljudstvo, do-
misljuje si celo priti do poveljnistva nasemu okraju . . .
V to svrho hote najpred v neméurski tabor spraviti vse
obéine, tudi mu ni preponiZevalno se potegovati za Zu-
panski stol nekje v Partinju. na katerega hofe posaditi
celo svojega nekdanjega najvedjega nasprotnika, kateremu
edino se ima zahvaliti za njegov sedanji ugled. — Ob-
¢instvo pa hote stem pripraviti v sramoto. Partincanji
pa naj bi se zopet klanjali furskemu pasi, in castili
v njegovem haremu njegove Zene — oha — pastorko
in njegovo nikjer enako zalego.

Ker agitacija teh Vam dobroznanih neméurskih ro-
govilezev seze celo sem doli k sv. Lenartu, kar se da
tukaj premnogokrat opaziti, klicemo vam: Ziveli, vrhi
Slovenci! V boj proti vsem vadim skodljiveem - izda-
jalcem! In sram naj bo tega,

Kdor brali se Zojim,
Kdor ljudsivo le bega
Ni Slave vet sin!
Obmejni opazovalee.

Izpod zelenega Pohorja. Srce me boli, ko zrem
to mlacnost, ki vlada tu v tej lepi mariborski okoliei.
Imamo nekaj moz, ki bude in delujejo za probujo na-
roda. Vendar dosti jih je med nami, ki se samo kaZejo
«Slovenca» iu o previ¢ radi kupéije in drugié — ker
nekaterim ni ravno lahko se preleviti takoj v «Neméarja».

Pojdimo nekoliko danes iz Maribora po trzaski
cesti preko Drave proti jugu. V lepi prijazni vasi Hode,
kjer se lahko pomudimo pri narodnem in zavednem
krémarju gospodu Rojku, — ki naj bode marsikateremu
Se nasih «tesnosrénih» moZ za vzgled. Cast Vam, g.
Rojko — neustrageno kazete vsakemu privandrancu, —
da tod biva nad — slovenski rod! In to nam kaZe
nase ¢asopisje in uZigalice vrle druzbe sy. Cirila in Me-
toda, koje so pripravljene po mizah za va%e goste. —
Tako je prav!

Hoce se prebujajo, cast gre vrlim narodnjakom. Le
skromno Zeljo imamo: ustanovite kako drustvo, v ka-
terem naj se zbira nag narodni cvet!

Pojdimo po lepi poti dalje proti — tuzni Sli vnici.
Kako ¢loveka milo gane, ko pride v ta del nasega le-
pega pohorskega vznozja, Toda kaj hocfemo. Saj se
tamm v onem lepem posiopju, kjer se blis¢i na cestni
strani z zlatimi ¢rkami tako izzivajoée <Volksschule»,
tam zadaj pa skromno cepi nad vrati, seveda ne z zla-



timi érkami «Sola», kjer naj bi se nasa miadina uéila
wmaterine govorice, obc¢ujejo, kakor smo zvedeli, nekateri
gospodje in gospice v — blaZeni nem&éini, No, seveda
tupatam se Ze Se (uje v nadem zanievanem jeziku.
Mladina, kakor sem zvedel — zna kaj izvrstno nerndéino,
kar bode najboljsi dokaz ta, — da pozdravlja iz Zole
gredota, mimo se vozele Kkolesarje z hajlanjem, Jeru-
zalem — Jeruzalem !

Zdaj pa pot zopet pod noge in hajdi v Racje, od
koder se lahko peljemo za Sest grofev nazaj v Maribor,
Casa imamo dovolj, ¢e en vlak zamudimo — pa poéda-
kamo druzega. — Pomudimo se torej nekoliko v tej
vasi.  Koj, ko pridemo sem od Slivnice, zagledamo napis
«Schneidermeister». Qho, kaj smo tudi tu Ze stajés!?
Ko gremo mimo, se lahko ozremo in — cho, tu pa stoji
na drugi strani <krojaé». Zdaj pa res ne vem, kaj smo?
No, tolazim se, da moZ misli tako-le: Ce pride Nemec
iz Maribora sem, bo mislil, da je tod vse <«tajé», a ko
s¢ bo vradal, bode videl Sele svojo prevaro. Jaz pa
mislim, da bode oni krojaé mojemu svetu veroval: Spra-
vite ono tablico kam pod streho, ali pa napisite samo
slovenski, saj ste Slovenec, kakor sem zvedel — in Nemcev
naroéa pri vas dela 000-—

Hej, to pa to, — saj so res Radje neméurske. «Spi- -

ritus-Presshefe Fabrik, Gasthof zur Post, Mdschls Gast-
haus, Freiw. Feuerwehr.» No, pa koliko je neméurjev
tu? Sami privandranci, katerim disi nas slovenski kruh,
Povprasal sem in zvedel — da i tu ni nobenega na-
rodnega drudtva. Ali ni nobenega moza, — ki bi zadel
delovati, ali hocete zaspati — spanje praviénega? Na
noge!

Predragi, med potom smo obiskali par gostiln, a
zdaj, ko sedimo v vozu tretjega razreda, — se lahko
pogovorimo 3e kaj. Si videl kje slovenski list? Da, v
Hoéah, a potem je bilo fué. Poznam pa nekaj gostiln,
koje sva obiskala, te paroéajo tudi <Slovenca», «<Domo-
vino,» «Gospodarja,» <Slov. Stajerca,» — a skrivajo jih
tam v kuhinji, — ali pa jih ima gostilniéar v spalnici
— v kaki noéni mizi zaprte, da bi ne razZalili gospoda
— nemdurja. Slovenec mu je deveta briga, on si misli,
saj zna nemdko, — naj bere «Tagesposts, <Marburger
Zeitung» in druge take cunje!

Zdaj povemo vam, gospodje gostilni¢arji, nekaj: Zah-
tevamo odlo¢no, da nam daste nade liste in sicer ne
samo v kuhinji, — v sobsc za goste, v ono posebno
sobo, kjer se zbira 3°/, nemdcurjev in 97 %/, Slovencev.
Nocete pa tega in se 3e branite, kliemo vam: Izdajice!
hinavei! Mi vas bodemo imenoma priobéili, da se vas
bode nase ljudstvo — ogibulo. Mariborska okolica —
Jpokaii — da smo na nasih tleh — in da ne odstopimo
niti za ped od svojih zahtev. Vam mlaénezem pa kli-
femo: Kdor zaniuje se sam, podlaga je tujéevi peti!!

Iz Smarij pri JelSah. Johann Zebe, posestnik in
po naklju¢ju tudi zupan v Zg. Hocah, je poslal tukajsnji
tr3ki ob¢ini uraden dopis pisan, kakor si od slovenskega
Zupana, ki nemaki ne zna, drugace msiliti ni, v blaZeni
nemséini,

Radi kuriozitele ga bofemo v celoti javnosti pri-
voiéiti. Glasi se tako-le: «Lobliche Gemeinde Amt
in St, Marhein. N, N. zustendieg laut Dieenst Boten Buch

Nr. 10 Nach St. Mahrein Wahbr bei mir als Halter Knecht
und ist am 27. December 1904 in Kierche gegangen
Und Hatt Vom meinem Sohn einen Rock Miet Gechabt
Und daon Nichtz mebr zu rieck gekomen. Deshalb
glaube ich dass ehr gewiess in der Gemeinde sich jetzt
auf Halten thut Weil ¢hr keinen dienst Bohten buch
mitt hatt deshalb biette ich Lobliche gemeinde Schreiben
sie im Ehr Solte zurick kehren und den Buch abholen
und mindestens zwei monate zu dienen Sohnst werde
ich mit K. u. K. Zandarmarie for Fihren Lassen. Ge-
meinde Amt Ober Kotsch am 16. Janner 1905 Gemeinde
Vorsteer Johann Zebe G. V. und besietzer.»

¥V celem 119 besedi obsegajoé dopiq ne tteje nié
manj ko 64 napak.

Slovenski Zupani, dopisujte vendar v JCZlkU, kate-
rega razumete in ne smesite se po nepotrebnem:!

1z Okoslavec pri sv. Juriju ob S2avaici. Ni bogsi-
gavedi kako znamenita pnasa vas, vendar pa je predlan-
skim naredila lep korak naprej, ko so nasi zavedni
mozje in fantje osnovali ognjegasno drustvo s sloven-
skim poveljem in to takoreko¢ na skrajni sloven-
ski meji. <Krotina poveljnika» Bragko in njegov po-
nizen Klobasa sta sicer na vso mo¢ delala na to, da bi
imeli nemsko povelje. ter nam obljubovala jako velike
okrajne podpore. A mi smo ostali zvesli materi Slavi,
akoravno, -— Cujte in strmite, nam je dal okrajni za-
stop celih -— 20 K podpore. Pa navzlic temu je med
nadimi moZmi tolito gospodarjev, med njimi celo Zupan,
kojemu je lapi Zal bilo, da je slovenske tupade volil v
okrajni zastop, koje vodi ali se dajo voditi od denarja
in vina jabolkovega in slivovega trgovea ter na;zveste;-
Sega Brackovega sluge Klobasa.

Nekdaj je bil ta mozicel] mlinar na odeslavskem
mlinu ter muzikant na harmoniko. A ni se mu do-
padlo. Odsel je na tuje, a vrnil se bogat (?) nazaj ter
si kupil lepo posestvo ter postal gospod in Se celo ime-
niten in vzoren nemikutar. Njegove zasluga je sicer,
da se peda prece] uzorno z amerikansko trto, — a kar
je najveC vredno, da si dela velikanske zasluge za nem-
Zkutarska nebesa. Ni je jedne volitve, bodisi drzavno-,
deZelnozborske ali okrajne, ali bodisi obéinske volitve,
da bi on ne delal z vsemi dovoljenimi in nedovoljenimi
sredstvi za Brackovo in nemskutarsko stranko. Pri ob-
¢inskih volitvah pa ima posebno veselje, ako ravno si
sam ne upa zasesti zupanskega stolca. Na dan volitev
si rad naprosi delavece, koji so volivei, jih placa in na-
poji z dobro kapljico. — potem pa hajd na voliste!

Neko posebno veseje pa ima ta mozicelj s ptuj-
skimi krotami. Veé Okoslavitanov je sprejelo to dusno
hrano od njega, katerih imena pa za sedaj zamoléim.
Omenim le Sirjakovega Matjasa ali Rihtari¢a, kojega je
Klobasa tudi nacotal s svojim evangelijem. Kakor se
duje, se je moZu zacelo svitati, Se nedolgo temu je
namreé dejal: «To se mi pa zdaj Ze vse preneumno
zdi, kar ta «Stajerc»> pige! In zdaj me je se Klobasa
nagovoril, da sem dal «Stercus v Ptuj 10 K podpore,
h kojym je pridjal Klobasa 30, kapelski Hausmann in
orehovski Bracko vsak po 30 kron, Tako torej pobirajo
poturice v nadem okraju bore kronice, da jih odposljejo
slavnemu generalisimu «ptujske krotes, da bi njim Se



vsaj pred terminom ne bi crknila, ter 3¢ mnogo Slo-
vencev spravila ob najsvetejsa ¢ustva, namreé¢ ob na-
rodnost in vero. Obrnite tedaj, vsi mozje v Okoslavcih,
rencgatu Klobasi hrbet, in pokazite, da ste zna&ajni in
posteni’ Slovenci, sicer bi se vam moglo tako zgoditi
kakor Klobasi, ko je pred leti mislil zadnjikrat cerkev
obiskati, da je namre¢ vraga sretal! Toda dovolj za
sedaj!

Rusko-japonska vojna.

-V Mandzuriji se vsak as pritakuje odlogilne
bitke. Ganeral Kuropatkin je brzojavil 25. m. m. v
Petrograd, da je zacel na desnem krilu ofenzivo. V isti
brzojavki se tudi zatrjuje, da so Rusi zasedli Kajlatozo
in Kajgutajo. Dopisnik Reuterjevega urada pa poroca
iz Kurokijevega tabora:

Grozovito. grmenje topov se je 26. m. m. ves dan
neprestano slisalo iz zapadne fronte. Kakor wvse kaZe,
se je ze pricela velika bitka. Po semkaj doslih vesteh
s0 Rusi na levem japonskem krilu prekoradili reko Hun.
Japonska armada je vsled tega pridela z ofenzivo.

Iz Mukdena pa se dne 27. t. m. brzojavija: Pri-
tela se je velika bitka in na vs fronti divja najljutejsi
boj. Izgube na obeh straneh so velike, zlasti v centro
s¢ je ze vnel boj moZ proti moZu.

Brzojavka generala Kuropatkina z dne 27. m. m.
pa pravi: Po porocilih, ki so mi dosla to no¢, je bil
Japonski protinapad proti nasim vojem, ki so navalili
na sovraznikove pozicije pri Sandepu, odbit. Nasa ko-
njenica je manevrirala proli levemu japonskemu krilu

in nato napadla Japonce za hrbtom. Ob 10. uri zveter

Je na%a armada s pomoéjo saperjev po ljutem boju pre-
magala vse umetne ovire in vdrla v veliko, moéno
atrjeno vas Sand pu. V tem boju so Rusi izgubili 45
tastnikov in 1000 mrivecev in ranjencev. Ujeli so 102
Japonca in uplenili mnogo Zivil, oroZja in streljiva.
Baltisko brodovje pod poveljstyvom admirala
RoZdestvenskega je baje Ze imelo hud boj z japonskim
brodovjem. Tako vsaj porocajo angleski in nemaki listi.
Med drugim porota «Lokalanzeiger» sledete: V ruskih
pomorskih krogih se vzdriuje vest, da se je vnela med
admiralom Rozdestvenskim in japonskim brodovjem po-
morska bitka, v kateri so Rusi zmagali in potopili Ja-
poncem eno oklopnico in dve krizarki, Koliko je na
tem resnice, sedaj ne moremo e vedeti. — Admiral
Rozdestvenski bo na Madagaskarju poéakal % tretjega
baltiskega brodovja, ki je Ze skoro pripravljeno na odhod.

Spodnjestajerske novice,

Notarjem v Gornjemgradu je imenovan g. Avgust
Drukar, notarski kandidat v Ljubljani.

Nesreéa v Trbovljah. Dne 26. m. m. okoli dveh
popoldne so sli rudarji iz jame, da jih nadomestijo
drugi. Nekaj jih je prislo na mesto, kjer so se bili vneli
plini. Vsled silnega smradu so takoj nezavestni popa-

dali na tla. Ko so &li drugi rudarji v doticni rov, so
opazili na tleh leZete tovarite. S smrtno nevarnostjo
za lastno Zivljenje so jih izvlekli na zrak. Pet je bilo
mrtvih, sedem je bilo samo omamljenih, od katerih je
pa eden tudi-uZe umrl. Preiskali so vse jame, pa mrtvih
niso veé nasdli. Ponesrefenci so vefinoma s Kranjskega,
le Valentin Valendak je iz Trbovelj.

Trdna Zema. Koncem minulega leta je Sla iz Pla-
nine drvarja Paumgartnerja Zena v Oplotnico tri ure
hoda po ziveZ in si tam nalozila 30 kg teie. Ko se
vrata in preide dve tretjini pota, je povila v pozdu de-
klico, in kaj stori? Zavila je dete v predpasnik, vzame
tovor na rame in tako pride domov. Drugi dan je na-
meravala otroka sama nesti-h krstu, -a moz ji ni pri-
volil.

PoZar. Dne 21. prosinca dopoldne je upepelil ogenj
hiso in gospodarsko poslopje peku in gostilniéarju Berg-
hausa na Zgor, Polskavi prav do tal razen zidovja.
Zgorelo je vse razen Zivine in vina. Pogorelec je bil
zavarovan za 13.000 kron, skoda pa je se vedja.

PoZar. V nadeljo, dne 156, p. m. zveder je zadelo
goreti v gradu na Dornovi. Pregorel je #e strop v
sobi, a k sredi so isti ve¢er imeli dornavski gasilei plesni
ventek ter so takoj odhiteli k pogoriséu. V kratkem
¢asu je bil ogenj pogasen. Da niso bili Dornavéani

| takoj na licu nesreée, bi bil grad pogorel.

V konkurz je pritel trgovec Wegschaider v Ptuju.

Oho. ta trgovina s¢ nahaja v Bismarckovi ulici nasproti

«giftne krotes. Ni li to znadilno?!

Pet oseb je umrlo v eni hiSi in v teku enega me-
seca posestniku ‘Antonu Pilko-tu v Dolu, 2Zupnije #mar-
ske. Najprej mu je umrla Zena in kmalu potem zapo-
redoma stirje otroci.

Ponesregil se je v rudniku Ojstro pri Trbovijah
rudar Jernej] Ramsak, Skala ga je popolnoma zmeékala.
Ponesreéeni zapusca vdovo,

Trojéke je povila Zena najemnika Skaza v Racah
dne 17. p. m. Vsi trije so Cvrsti fanti.

Ogenj je napravil v Grobelaem v mlinu in na Zagi
inzenerja g, Lebi¢a veliko 8kodo, -

Zadusila sta se v Stanovnem, fara Vel. Nedelja,
brata sodarja JoZef in Ivan Kosi 25, m. m. V svoji de-
lavnici sta bila zveter mocno zakurila, zaprla sta pes
in potem zaspala. Zjutraj sta bila oba mrtva.

Smrina kazen morilca Andraza Majcena, ki je na
tako silni na¢in umoril deklo Pozeb ter bil zaradi tega
obsojen na vedala, se je spremenila v dosmrtno jeto,
poostreno s trdim lezistem in temnico vsakega leta na
dan obletnice umora.

Raznoterosti.

Prosnja nasega upravnistva.
One naSe cenj. narocnike, ki so se lansko leto
Ze v prifetku izdajanja naroéili na nas list
samo za pol leta, obveSéamo, da je sedaj na-
roénina Ze potekla, in jih uljudno prosimo, da
svojo maro¢nine ponove, sicer bomo primo-



rani list ustaviti, ker lista ne damo na upanje
nikomur. Mi smo svojo dolZmost storili, sto-
rii pa nam bo mogode Se ve€, ako tudi na-
roéniki ne zanemarijo svoje dolZnosti.

Kdor se sedaj hitro naroéi na na$ list,
dobi Se pet Stevilk lanskega leta brezplacno.

Ved kot nas bo, tem preje bomo zmagali.
Ljutomerski okrajni zastop je bil sklican na dan
22, m. m. na sejo. Ta seja se ni mogla vrditi, ker je
izostalo vseh 15 neméurskih élanov, in vsled tega ni
bila seja sklepéna. Vzrok temu postopanju nemsku-
tarskih élanov je bil ta, da je bilo na dnevnem redu
tudi sklepanje o ustanovitvi kmetijske 3ole.. Nemci in
neméurji slovenskemu kmetu 3e strokovnega pouka ne
privodtijo, Menda se boje, da bi slovenskega kmeta ne
mogli veé tako!dreli in goljufati, kakor delajo sedaj.

: Sritek iz BreZic. Gospod jaj&ji baron, dovolite mi,
da Vam eno zapojem, sicer mi Se strune ne «itimajos
pa ni¢ ne de, bode Ze drugi¢ bolje alo! Ni res? (Suster-
bas naprej. —) : ;

Franel iz Brezicse je kislo dtfal, éri-di,
Ko-ga je nad list polasal; &ri-éi,

A ni ga lasa), ampak #getal! éri-&i.

Al' Franel misli: to ni¢ ne st'n, tri<i.

Pes v vodo skodi se namodi, éri-&i

Ko pa vun pride, se pa posusi! éri-éi.
«Ceravno Slovenei érez mene so vsis Cri-di,
Jajéar si misli, to tud ni¢ ne st'ri; éri-2i;
+Al' 2kodu, fkoda, moj Zep se praznil> dri-di,
Daoevi in leta mirno teko; &ri i,

Pride ¢as, ko Vam zupojo, éri-&i,

Za vafo rodbino Zalo-Zalostno &ri-¢i.

Prvi kmeje bodo peli-peli éri-¢i

A mestjani bodo nadaljevali éri-¢i

Crigki s érickom pa komali — — — -~ @ri-di.
-~ -~ — doloso erne vestril orate - — - — e el e
- re kvesta lim paze, :
jajéar ima mrzle tace — -~ — -~ &ri-dl, fri-di,

Ali imate zadosti ¢ri¢ka, gospod derektor «Pufsteinas, ali
dobim kaj za boZitnico? ali hoete mogoéde 3e ve¢? nas
drick, jaz &rick in pa sosedov éri¢k vsi trije vam Se
dober <kvartet» napravimo, posebno- pa zdaj, ko se je
mnada <saisonas pricela in potem tudi ne nehamo, dokler
ne vrzete pusko in me¢ v vrbino, in dokler se ne po-
berete, od koder ste privandrali in zastrupili celo brezko
mesto s svojim neméurstvom in svojimi vrlimi prite-
penci, kateri vam sluzijo kakor psi¢cki loveu (drugikrat
po imenu.) Cri-&i &ri-8i — — — —

Pri obéinah leZe kljuéi do zaprtih pravic sloven-

skega jezika. Predsednistvo c. kr. okroZnega sodiséa v
Celju je razposlalo na vse obdine samonemsike imenike
porotnikoy za leto 1905. z ukazom, naj Zupani vsako
izpremembo porotnikovih razmer, ki bi ga storile nespo-
sobnim za ta urad, ali ¢e bi ga poklicali k vojaski dol-
znosti, naznani predsednistvu. Ker (a nemski imenik ne
ustreza pravicam slovenskega jezika, so ga nekatere ob-
¢ine vrnile in vlozile pritozbo na deZelno nadsodisée v
Gradec ter zahtevale slovenski imenik in ukaz v slo-
venskem jeziku. Odpirajte duri slovenskemu jeziku v vse

urade! NaSe obé¢ine imajo kljuée do durij vseh uradey
v rokah. Prosimo torej, odprite nam jih!

Slovenske obdine — mogocen varuh pravic nasega
jezika. Gosposka na Stajarskem je slovenskemu jeziku
mocno sovraina, vse' hofejo imeti po nemsko, kakor da
bi bili mi zaradi nje na svetu, a ne ona zaradi nas,
Tako ne sme dalje ili, & mora ljudstvo davke placevati
in dajati svoje sinove v vojake, mora mu gosposka duti
vse pravice, katere mu je cesar s svojo ustavo dal. Cesar
priznava slovenskemu jeziku veljavo v vseh uradih, nje-
gova gosposka pa ne; zalo je potrebno, da jo vedno in
povsod opozarjamo na postavo. Prav veselo znamenje se
kaze v ti zadevi na S!.'Jjerskem' kjer so zaceli ne-
kateri zZupani vradati nemske dopise cesyrskim uradom
ter zahtevajo slovenskih, Med temi .se odlikuje Zupan
obtine Kokarje, ki se ni hotel vdati nobenemu pritisku, da

| bi obravnaval nemske tiskovine, temveé je zahteval slo-

venske, S tem je pokazal, da nam v jezikovnem ozirw
nimajo uradoiki nicesar zapovedovati, temve¢ oni se mo-
rajo ravnati po nasih pravicah, Jednako so tudi nekateri
dubovniki vrpili sodiséu nemske tiskovine, Najlepsi izgled

| zavednosti svcjih pravic pa nam dajejo vsi Zopani

Ormozkega okraja, ki so sklenili vse nemske dopise ce-
sarskim uradom vraéati ter zahtevali slovenskib, Tako
naj ravnajo vse nase obéine. potem bode pas jesik dobil
tukaj svojo postavmo veljave in vlada bode morala
skrbeli, da nam bode nastavljala slovenitine zmozne
uradnike, a ne nemskih kricadev, ki sovraZijo slovenski
jezik in nado narodnost. Tem nadinom bodo prisli nasi
sinovi lozje do drzavnih sluzb, katere so dobivali dosedaj
po Slovenskem oholi Nemci. .

Obcine so v prvi vrsti poklicane varovati veljavo
in pravice slovenskega jezika, a dokler bodo one po ve-
liki vedini molcale, dotlej ni misliti na izboljsanje slabih
nadih razmer, saj pravi pregovor: Stoje¢ mlinin molée&
jezik ne koristita nié. Na delo torej, slovenske obeine,
za narodove pravice. Nemike dopise in nemske tiskovine
vse naza] ter zabtevajte v smislu ¢lena XIX. drZavne
osnovne postave z doe 21. grudna - 1867. slovenske.

~Zunanje novice,

Krvavi memiri na Ruskem. Dne 19. prosinca so
obhajali Rusi praznik <blagoslovljenja vodes, t. j. nasih
sv. Treh kraljev dan. Slavnosti v Petrogradu se je ude-
lezil tudi car s svojim dvorom. Koncem svecanosli so
zagrmeli v Cast carju topovi, od katerih je bil eden na-
bit mesto s samim smodnikom, s karteéami. Kako so
prisle krogle v top, je sedaj nepojasnjeno. En policist,
ki je stal kakih 15 korakov od carja, je bil ubit, dve
drugi osebi sta bile ranjeni, sipe na carski zimski palaéi
so bile zdrobljene, Ta strel je bil takoreko¢ znamenje
za splosno revolucijo. Prviso bili delavei v Petrogradu,
ki so pustili delo ter 3li na ulico demonstrirat proti
vladi. Takoj drugi dan je Strajkalo v Petrogradu 150,000
delaveev. Dne 22. t. m. je bilo vse delavstvo pod vod-
stvom pravoslavnega duhovnika Gapona na ulici, Sli so
pred carsko palaco in zahtevali, naj car osebno sprejme



njihovo peticijo. V tej peticiji e s plamteéimi besedami
obsoja vladajoce ruske razmere, zahteva se ravnopravnost
pred sodnijo, osebno svobodo, versko svobodo, pomilos-
¢enje vseh politiénih kaznjencev, tiskovno svobedo in
dolgo vrsto gospodarskih preosnov. Svobodo in sreéo
ali smrt, konéuje peticija; raje umreti kot 2iveti v sedanjih
razmerah! Kakor sledi iz te peticije, ruski delavec ni
skromen, e je sploh delavec govoril kako besedo pri
sestavljanju te peticije. Nehote se nam namreé vsiljuje
misel, da so Zidje in anarhistiski prekucuhi pognali de-
lavee v ogenj po kostanj za brezdomovinske Zide in
druge Rusiji sovraZne elemente. Da so razmere v Rusiji
nezdrave, ve vsakdo, toda na ta nadin se bo dalo malo
ali pa ni¢ dosedi. — 100.000 delavcev je &lo torej z
dotitno peticijo pred carsko palaéo. Vojastvo jim je za-
stavilo pot ler pozvalo delavce, naj se razidejo, a de-
lavel so odgovorili s kamenjem in revolverji. V naglici
Jje bilo napravljeno ve¢ barikad, na katerih se je borilo
delavstvo. Ubitih je bilo okrog 1000 delaveev in tudi
precej vojakov je padlo. Vse ftrgovine so hile zaprte.
Tudi po drugih mestih, kakor v Moskvi, Odesi, Rigi, Li-
bavi, Kijevu i.t.d., se je delo ustavilo. Prislo je tudi
do manjsih prask med delavei in vojaki, vendar tako
grozno ni bilo nikjer kakor v Petrogradu.

Za gospo pl. Hervay, ki je bsje brez sredstev, da
se zdravnike ne more placati, prirede ta mesee neka-
tere dramske umetnice na Dunaju predavanja.

Milosrénost v nemski vladarski rodbimi, Nemski

listi poro¢ajo: Ko je nedavno nemka cesarica obiskala

svojega sina, prestolonaslednika v Potsdamu, pravil ji
Je o veliki nesredi, da je bil njegov najljubsi pes, ki ga
Je tudi cesarica zelo rada imela, povoZen. Med voZnjo
na kolodvor je potem cesarich iZstopila iz voza ter so ji
morali na progi pokazati mesto, kjer je izdihnil priljub-
Jjeni pes <Packan». — Neki delavski list umestno pri-
pomnja: Da bi bila nemska cesaria ali kdo drugi iz
rodbine Hohenzollernov kdaj poizvedoval, kako je z
usodo 200,000 rudarjev ob Ruhri, o tem ni niesar
znanega, 3 Wi

Revolucija v VarSavi. Z dne 31. janvarja se brzo-
javija: Tu je bukoila revolucija. Delavei so oborozeni %
revolverji in imajo dinamit. Na raznih mestih je Ze prislo
do krvavega boja med delavci in vojastvom. Zapovednika
kozakov je neki delavec ustrelil, da je koj padel s konja.
Nato so ustrelili vojaki in ubili 20 oseb, Kolodvor je vo-
jastvo zasedlo. Tam divja najhujsi boj. Doslej je Ze
kakih 600 oseb ubitih ali ranjenih. |

Med potjo v Amerike umrli. Deset ogrskih izsel-
nikov je umrlo na ladiji «Vaterland» med potjo v Ame-
riko. Potniki sc bili slabo hranjeni ter jih je muéila
morska bolezen., Iz New-Yorka se poroc¢a, da so ne-
srefni desetorici opesala pljuca, ker so se po veédnevni
vo/nji po Zeleznici v Antverpnu takoj ukrcali na ladjo.
Tudi hranjeni so bili nezadostno. Morska bolezen jih
je nato tako oslabela, da jim niso Zelodei prenasali ne
zdravil, ne jedil

Ujet defravdant. Ubeglega blagajnika komercijalne
banke na Reki Karla Bertolija, ki je pokradel skoro
300.000 K, so konéno vendar zasledili in ga v Glasgowu
zaprli.

Cudne oveo ima neki gostilnitar v Londonu. Ime
ji je <Niger> (zamoree), rasti je velike in Ze zelo stara.
Ta tival ima vse polno pregresnih navad. Rastlinski
hrani se je &isto odpovedala ter jé le razno pecivo, Se
rajsi pa pefeno meso. Zraven pa pije vse, kar ji pride

pod gobéek, pivo, vine, Iganje, le za vodo ne mara

posebno. Ako vidi pred gostom pijado, ki ji disi, vzpne
se na zadnji nogi, poloZi prednji na mizo ter toliko tasa
¢aka & poZeljivim pogledom, da dobi pili. Ako ji kde
ponuja Skatljo s smodkami ali cigaretami, zgrabi jih
takoj po pol ducata, a jih ne kadi, temué — 2re.

Kdo je izzval nemire v Rusiji? Po dolgem od-
moru je zopet doslo «<Novoje Vremjas. V njem é&itamo:
Vojni minister je prejel iz Pariza to-le brzojavko, pri-
obéeno v «Ruskem Invalidus: <Londonski dopisnik
brzojavlja, da je japonska viada razdelila med ruske re-
volucionarje in socialiste 18 milijonov rubljev, da bi er-
ganizovali povsodi Sirom drzave sploine nemire. Name-
ravalo se je unititi- vse pomorske zavode, onemogotiti,
da bi se baltisko in &rnomorsko brodovje odpravilo na
Daljnji Vztok, prepreéiti, da bi se generalu Kuropatkinu
potiljala ojaenja in provijant in tako rusko viado pri-
siliti, da sklene mir neobhodno potreben Japonski, na-
hajajoéi se na robu bankerota.»

Boléni motorji. Za najvefjo nalogo, ki jo ima &lo-
veski um rediti, smatra se splo3na uporaba solnéne to-
plote za premikanje strojev. Ko se v nekoliko stoletjil
porabi premog, ostali bodo tlovestvu se trije mogoéni
in neizerpni izviri sile, namreé solnéna toplota, morski
valovi in veter,izmed katerih pa je solnéna toplota naj-
vaZnejsa. Ameriski inZinerji se Ze davno bavijo s tem
problemom bodoénosti ter so fe tudi mrogo izdali za
napravo solnénih motorjev. O eni teh konstrukeij, ki se
je Ze rabila v Kaliforniji, je bilo ¢titati mnogo pred par
leti ter so listi tudi prinasali slike. Sedaj je neki dr.
Braun v Kanzasu iznaSel nov aparat te vrste, ki nai-
kriljuje vse dosedanje. Veliko ogledalo, ki izvablja solnéne
Zarke, vdelano je tako, da se suée v vseh smereh proti
solncu; sude pa ga naprava, ki se navija kakor ura. S
to solnéno toploto se ugreje kotel z vodo in dela se
para, ki pomile stroj.

Zgodovinska <relikvijar. Nemski cesar Viljem IL. ia
ruski ear Nikolaj sta bila neko& skupno na lovu nekje
na Nemskem brez spremstva. Oba sta si istoéasno za-
Zelela kaditi. Smotke sta pad imela, a noza ni noben
imel, da odreZeta konce smotkam, odgrizniti pa ni fino,
niti dobro. Tedaj pa je opazil cesar Viljem nekega lo-
garja, ga poklical in ga prosil noza na posodo. Ko sta
si oba vladarja odrezala smotke, je vrnil cesar Viljem
noz logarju s sveéanimi besedami: «Shranite dobro ta
noz, kajti s tem trenotkom je postal zgodovinska reli-
kvijal> — Logarju bi bila desetica Jjubsa kot vsa zgo-
dovina na njegovem noZu.

Velik poZar razsaja v premogokopih kneza Laza-
reva pri Jekaterinoslavu, Dvanajst rudarjev in dva teh-
nika so zgoreli. Na gasenje S misliti ni. PoZar uniéi za
milijone premoga. 5000 delavcev je ob kruh.

Razletela se je v Czenstohovu 30. m. m. pred vo-
jaszico dinamitna bomba in raznzsla hisna vrata. Tudi
streljalo se je v vojasnico, in sicer v oficirsko dvorano.



- Viak je obti¢al v snegu bliza postaje Krucszo ma
Bodmagraiikem. Potniki so morali ve ur &akali na prostem.
Ko so konéno prisle sani po potnike, pojavila se je tolpa
volkov. Ko so se med voZnjo ene sani prevrnile, raztrgali
so volkovi konja, doim so v snegu pokopane potnike
wedili ljudje, ki so se pripeljeli na sosednih saneh.
Rusije v nemikem driavaem zboru. Nemski driavni
zbor je nedavno razpravljal o vojaskem proraéunu. Ob
tej priliki je rekel poslanec grof Stoliberg: <Dasi je trdil
Bebel, da je Rusija v denarnem in v vojaskem oziru
unifena, upam in Zelim, da bi mi nikdar ne imeli z Ru-
sijo vojne. Vojna ¢ Rusijo bi bila za nas velika nesreta
in neumnost. V sedanji vojni ni Rusija mobilizirala niti
‘tretjine svoje armade. Portarturska posadka nam dokazuje,
%kaj znajo ruski vojaki.» V naddljpem svojem govoru je
zahteval pomnozitev konjenistva, To je utemljeval z
dejstvom, da je leta 1866, v bitki pri Kraljevem Gradcu
omogoéilo kenjenidtvo avstrijski armadi redno umikanje,
in rekel, da Japonci ne.morejo izkoristiti svojib zmag, ker
@imajo izurjenega konjeniitva.
Romax v Opetiji. Nedavno je dospel v Opatijo mlad
par in se nastanil v tamoénjem hotelu, ki je spojen s

sanatorijem. Stanovanje je platal gospod kar za dva-

{edna naprej. Drugi dan je gospod pozval k sebi lastnika
hotela, ki je obenem vodil tudi sanatorij, ter ga zaprosil,
da naj pri¢ne zdraviti njegovo soprogo, ki je silno ner-
vozna, Od tega dne je mladi par, ki je redno zahajal na
dopoldansko promenado, postal predmet sploine pozor-
nosti v Opatiji. Mlada dama je bila sijajna Kkrasolica, a
tudi njen soprog je bil prototip lepega moZa,a kar je
najve¢ vredno, bil je tudi bogat, saj je imel polne roke
«denarja, Nekega lepega dne je dobil hotelir od svojega
bogatega kompanjona iz Budimpeste to-le brzojavko:
«Moj sin Karlo je pretekli teden pobegnil s pevko Rizzi.
Sedaj stanuje pod krivim imenom pri tebi. Obljubi de-
kletu, karkoli bo zahtevala, ako takoj zapusti mojega sina,
od Karla pa zahtevaj &astno besedo, da se takoj vrne
v Pesto.» — Hotelir je seveda takoj hitel v sobo mla-

dega para, Vstopivsi v izbo, je rekel mladeni¢u: «Znano.

mi je vse, ne tajite nicesar. Va& ofe je na smrtni po-
stelji, on se hoe z vami spraviti.» Gospoda so te besede
mavidezno zelo iznenadile. Z damo se je hotelir prav
lahko pogodil. Ona je obljubila, da d4 slovo svojemu
ljubimeu proti odskodnini 6000 K. Hotelir ji je ves sreéen
izplagal 6000 K. Pevka Rizzi se je poslovila, gospod pa je
©odpotoval s prvim viakom proti Budimpesti. Hotelir je
nato brzojavil svojemu kompanjonu: <Tvoj sin je Ze
odpotoval: pevka pa se je zadovoljila z vsoto 6000 K.»
Cez vedur je dobil iz Budimpeste ta-le brzojavni odgovor:
Moj sin le2i Ze dva meseca bolan v postelji, jaz ne raz-
umem tvoje brzojavke.» — Hotelir je 3el v past sle-
parski dvojici.

Strasen vihar v Srbiji. V dolini Valjevo so imeli
doe 20. m. m. orkan, kakrinega se v Srbiji %e nihfe ne
spominja. Zunaj vasi Makoviste ima svoje domovanje
kmet Mirko Markovi¢. Usodnega dne je imel goste, zate-
gadelj je Sel v nasproti hide leZe¢o klet po meso in vino,
Ko je prigel iz kleti, ni bilo o njegovi hisi videti niti sledu,
vse pa je bilo pokrito s snegom. Sel je v vas po pomo¢,
in z velikim trudom so nadli v snegu trupla njegove ma-

tere, Zene, sestre, otroka in dveh gostov. Od hige so nash
posamezna bruna dale¢ naokoli razstresena. Dve trupli
se pogresajo. Ciklon se je omejil edico na to dolino,
kjer je stala Markoviceva hisa. Drevje je bilo kakor po-
koseno.

Grike jefe. Toliko prostosti in zabavnosti miti v
modernib amerigkih je¢ah ni kakor na Grskem. Skoraj
nikoli se ne slidi, da bi kak kaznjenec pobegnil, dasi je
za beg toliko prilike, da se ravno vsled tega menda
vsak sramuje pobegnili. Vojaska straZa je le za parado
ter se vojaki med .svojo sluzbo zabavajo skupno s kaz-
njenci. Zgodilo se je, da je vojak pustil suknjo in puike
zunaj ter Sel v notranje prostore h kaznjencem, ki so
kvartali, malo <kibicirat». Med ‘tem so se-trije kaznjenci
vrnili iz mesta in opazivéi pred jefo pufko in suknjo,
vzeli so oboje ter odili nazaj v mesto. Pritlo jim je to,
kakor nalasé. Ker namre¢ niso imeli ve¢ denarja za po-
pivanje, morali so se pred &asom vrniti iz gostilne domov.
Sedaj pa so imeli pudko in suknjo, kar se je dalo spra-
viti v denar. Ko je kmalu na to pridel pod&astnik nad-
zoroval straZo ter videl, da je zmanjkalo pulke in suknje,
je takoj uganil, kdo ju je odnesel. BrZ je 3el z dvema
vojakoma iskat tatov po gostilnah. V peti gostilni so res
nadli neposteno trojico pri vinu in kvartah. Sporazumel
so se ter se skupno vrnili v kagznilnico. Krémar je vrnil
vojaku pusko, ki so mu jo Saljivi kaznjenci po ceni pre-
dali, pridrzal pa si je suknjo, dokler ne dobi denarja za
pijato. Lahkomisljeni vojak je bil kaznovan s tem, da
je moral ves dan v hudi zimi brez suknje opravljati
sluzbo. Kaznjenci kot posteni ljudje pa so zloZili drugi
dan skupaj denar ter vojaku redili sukpjo pri krémarju.

Da pa vojaka se posebej nagradijo za prestano trpljenje,

sbrali so se aveéer v gostilni ter preziveli skupaj pri pijaéi
in godbi celo noé,

Za kravo 4800 kron. Berolinski mlekarski fasopis
poroéa, da so v Ameriki prodali eno kravo za 1809
dolarjev, kar znasa po naSe 4800 kron. Krava je bila
gest mesecev na skusnji, a izkazala se je naravnost ime-
nitno. Tekom tega Gasa je poirla 1887-9 kg najrazliénejse
krme, dala pa je 2544 kg mleka, iz katerega se je izdelalo
1607 kg masla. _ .

Delavska stavka na NemEkem. V okolici reke
Rure, v zapadni Neméiji, so velikanski premogokopi,
v katerih dela okrog 270.000 delavcev, ki izkopljejo to-
liko premoga, da se ga izvozi na dan 20,000 vagonov.
Razmerje med delavei in delodajalci jo bilo ze dalje Easa
napeto. Iz malega povoda, ko so odpustili iz sluzbe ne-
kega delavskega voditelja, je nastala velikanska stavka.
200.000 delavcev je doslej zapustilo delo, ker hoéejo s
tem dose¢i tudi vedjo placo in da se uvede samo osem-
urno delo na dan, Mnogo tvornic po Nemdiji je moralo
vsled tega ustaviti delo, ker je zmanjkalo premoga. Vsa
javnost, razun oderugkih milijonarjev, ki so posestniki
rurskih premogokopov, stoji na strani delavcev. A de-
lavei nimajo v svojih blagajnah dovolj denarja, da bi
mogli dolgo vztrajali brez zasluzka in tako bodo naj-
brze vsi delavski napori brezuspesni.

Velika nesreéa se je pripetila v kamnolomu v
Arville (Francija), V visocini 115 metrov se je utrgala
vrv vzdigalnice, v kateri je bilo 15 oseb. Vsi so se ubili.



Morilka Klein je pnkhcala vsa svoja dosedmp pri-
znanja ter dolZi svojega moZa umora.

Afera Hervay. Kasacijsko sodisée je potrdilo obsodbo
gospe pl. Hervay v 4meseéno jeco.

Samomor zaradi oSeta. V Trstu se je zastrupila 19letna
Ritta Suttora vsled Zalosti, ker ji je' umrl ode, trgovinski
kapitan,

«Moderna~ logitevzakona. Neapoljsko sodisce je dne
18. m. m, razveljavilo zakon kneza Franceska Linguaglosse
in Giusepine Crispi, héere biviega ministrskega predsednika
Crispija. Kneginja se je pri tem obvezala, da bo pladevala
za svojega moza — alimentacijo. Zakon je bil sklenjen
v zaéetku leta 1894, V zakonu sta se jima rodila dva
otroka, ki sta umrla Ze v neZni mladosti. Knez Lingua-
glosse ima 34, kneginja pa 32 let.

Strasna rodbinska drama. V Torni ob Tisi je umrl
pred tremi tedni uditel] Molnar. Pretelene dni je 3la
vdova k notarju, pustivii svoja otroka, 8 letnega in 10
“letnega detka, sama doma. De¢ka sta to priliko porabila
ter se 8la z drugima dvema tovarisema drsat na Tiso.
Led pa se je udrl in vse 3tiri'so potegnili mrtve iz vode.
Ko je prisla mati domov ter zagledala v'sobi svojasina:
kot mrli¢a, zgrudila se je na tla ter izdihnila duSo. Za-
dela jo je sréna kap.

Materinske Zrtve. Iz vasi Aleksandrovo v Srbiji

sta odsle dve materi s svojima otrokoma, 10lelnim |

detkom in 15letno deklico v oddaljeno vas k sorodnikom.
Med potom jih je zalotila burja s sneinim meteZem,
Zeni sta zgresili pot ter jih je dobila no¢ sredi goste.
V strahu za otroka, da jima zmrzneta, zavili sta ju v
svoje velike rute ter ju polozili v sneg, kjer sta zaspala.
Zjutraj so nadli ljudje obupana otroka poleg zmrzlih
mater. Otroka sta glasno jokala in klicala, in le €udo
je, da ju niso volkovi raztrgali.

Japonska matika. Na Japonskem so nekaters ilvah,
dasi so iste vrste kot v Evropi, vendar zelo razlikujejo
od nasih. Japonska matka ima n. pr. prav kratek rep
ali ga pa splob nima. V San Francisko so prinesli ja-.
ponsko macko ter ji dali za druZico perzijsko macko.
Japonska ma¢ka pa je bezala pred perzijsko. Ko pa so
perzijski macki odsekali rep, bili sta si z japonsko macko
takoj najboljsi prijateljici. Tudi japonski psi se razlikujejo
-od npadih najbolj v tem, da nimajo skoraj nié nosu, temué
e peznatne nosnice.

Listek.
Zakaj je Se ,fant“?

Slika. Drago Camok.

Vsaki veéer jih je bilo polno omizje. Kam pa naj
zahaja trzka druzba zveder? Pri kozarcu «rujnega» so
zastopani vsi uradniski sloji in drugi triani.

Bilo je na veler praznika sv. Jozefa. Miza je bila
kakor navadno zasedena. Na castnem mestu, katero je
drugikrat zavzemal stari gospod sodnik, je danes sedel
gospod davkar Cvetié. Danes je bil njegov imendan,
zato ga je druzba tako pocastila.
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Gospod Cvetié je bil 8¢ — fant, dasi so mu ze tw
pa tam blesteli sivi lasje. Trzke gospe in Z2enice so:
razno ugibale, zakaj je e fant in tudi mozki svet je bil
radoveden, kako to, da Je gu3pod Cveli¢ 2e. prost jarma
svetega Lukeza,

No, in kolikokrat pobum mneh],]age se mehka licar
ke¢marjeve 18letne Marice. Trike gospe in gospice ime~
nujejo gn — galantnega spremljevalca.

In on ni — poroden! —

«Velecenjena druzbal!» Zatne gospod Crvetié po-
dolgi napitnici gospoda sodnika.. «Sréno se zahvaljuiem
tostitemu gospodu sodniku za napitnico. Gospod sodnik
mi ni Zelel, — kar sam Zelim. On misli, da je moje
dosedanje Zivljenje bilo mirno, — da sem Zivel in Zivim:
sretno — sam! O ne! Odkriti vam hofem, da bodete-
vedeli, zakaj sem Se — samec.

; Pred dolgimi, dolgimi leti sem bil'zadnje leto daviod
vezbanec v Ptuju. Dvaindvajsetleten mladenit, poln nad
in upov. ‘Ljubil sem takeat prvié in zadnji¢!

Kaka je bila ona, kojo sem ljubil, notem pripove--
dovati. Nastevati vam tudi nodem, sre¢nih uric, katere
sem’ preZivel' ob njeni strani: Ljubil sem — in bil srelent

Nestrpno sem pri¢akoval dneva, — ki mi omogo&t
— zdruZitev za vedno s tem ljubelim — bitjem. A moy
up je izginil — predle so te lépe, krasne sanje. — —

V par bésedah naj bo povedano: Moja ljubica se
je nesramno igrala z menoj — z mojo — zvestobol

Kaj sem pretrpel v onib urah spoznanjal

Spoznal sem v pravi luci Zensko, katero sem ljubil,
gospoda, ljubil — neumno!!

To mi je unidilo- vso vero in zael sem misliti=
Igraj se Se ti ¢ drugimi! In zacel sem igrati ono grozno
%ivljenje, ono strastno ‘divjanje — borenje s strastmil

Ljubiti nisem mogel nikdar veé, Videl sem-mnogo
lepih, krasnii devojk, a moje srce-je bilo mirno, ono-
mi je otrpnilo za Zenski cvet.

To Zivljenje mi ni dalo srele. Le nekoliko sem
pozabil svoje boli pri dvomljivo poatenih Zenah. Kako
bi mogel biti sreden!? Nimam ¢loveka, ki bi me tolazil,
pimam dude, ki bi éZutila z menoj. Vse je le platano
— platano z denarjem? Morda sem si sam kriv tega,
toda pomod& si ne morem. Jaz bi ne mogel biti sreten:
z nobeno drugo.

Da, da, — mladina, ti ne pomislis, ko ljubis prvié,
ne ves, da se igrad z lastnim Zvljenjem — in de iz-
gubis —? Tako sem zaigral svojo srefo — svoje Ziv-
lienje jaz, tako je zaigra$ tudi ti, mladenié, in ti ne-
izkudena mladenka.

Da pa veste, kako se 3e star «fants> veseli, tu je
dokaz !|»

Obrnil se je proti krémarju ter zaklical: «tri ,3te-
fane* gori!>

In krokali so tisti veder na radun starega fanta.
Gospod Cvetié pa je blagoslavljal vsaki novi «stefan» z
Znano:

Oce nebeiki, glej,
ge ta kozaréek zde) —



~ - Hudobec v ko3u.

I[‘Burta. — Spisal 1. V. Starogorski,)

Cenjena bralka!...

bi vedel, da bi ti ne skodoval smeh, bi ti na tem mestu
‘nekaj pripovedoval ../, nékaj, .. kar bi.ti izvabile na

Ali se rada smejes?... Ko

ustnice smehljaj, .

ker podobnih govoric, da bi smeh tkodoval, % nisem
glidal, ti bom torej povedal.

Lorenc Hrastnik je Zivel s svojo nit boljso polo-

. Vieo v majh.ni higici, ne-dale¢ od vasi Milnice. Na noben

mna¢in nista ‘mogla verjeti, da bi bilo kje pisano: ne.

Jjemlji tujega blaga... Je Ze kriz... Lorenc je bil
_jeden onih vitezov, ki Zanjejo, kjer niso sejali, in najdejo,
¢esar ni izgubil nihfe... Mislil je menda, da je lilija
na polju, ki tudi ne seje, a le Zvi.. NaSel je namreé
prav lahko teZko slanino v dimniku, ali vjel ubeglo
kokos. Ker pa je slisal praviti, da je zemeljsko Zivljenje
trojeva pot, je bil zelo usmiljen in dobrotljiv in je tako
ubeglo kokos prijel za vrat in jo v hipu postavil tja,
kjer se baje cedi med in mléko. Razven tega je nadel
tupatam tudi kak mosnjitek. Izborno mu je &lo izpod
rok v temni noé kopanje krompirja in pobiranje sadja.

Ali na svetu so hudobni ljudje. Preganjali so ubo-
gega Lorenca na vso mo€ in mnogokrat je moral uboZec
radi svojega rokodelstva prebiti med stirimi stenami
in omreZenimi okni. Se solnca mu niso privoséili. Dobro
je bilo le, da ni pozabil svojega rokodelstva.

V neki tihi jesenski noéi se je odpravil Lorenc zopet
po svojem poslu. Ali takrat se mu je strena zmedla, —
Klativitez je bil to no¢ opaZen in takos sta se odpravila
dva na “skrivalisée «pri treh lipah». Lorenc je namred
imel mnogo skrivalis¢, kjer se je odpoéival od trudnega
4lela. Ta dva moza, ki sta ga zasledila, sta bila Rok in
Ales. Rok je bil sirokoplecat in precej velik, pa mocan

kot bivol. Ales je pa bil majhen, gibten kot lastovka,

a dovolj motan.

Ura v zvoniku je ravno odbila jednajst — ¢as duhov
se je zatel. — kar se priplazi frna postava proti <trem
lipam>.

«On je,» zasepese jeden za grmom.

«Sloj, %e je tas,» rece drugi,

Postava, ki se je sedaj ustavila <pri treh lipah», je
bil v resnici Lorenc. Na hrbtu je nosil velik ko3 in je
kar stokal pod tezo. Kos postavi na tla ter si obrie
pot, ki je kar curkoma lil po razvnetem licu. Pazno je
poslusal na vse strani. .
k dvorigéu Vinka Midica.

«Se ima opravek,» zajepeCe Ales. <Poglejva, kaksne
zaklade ima v kosu, da je tako stokalls

Oba poskusata vzdigniti kos, a je slo z veliko tezavo,

«Prokleto si je nalozil,» zagodrnja Rok. <Teie je
€ez en cent!s

«Po njem !+

. smeh. Zalost' skoduje, pravijo, a’

. in se tiho in oprezno splazil |

¥V kosu sla nasla: meso, kruh, vrefo graha, parléev-
ljev, ‘sladkor, sol, kavo in druge redi. Lahko si mislite,
da to ni bil majhen kod. .

«Rok, nefesa sem se domislil,» reée Ales. «<Ampak,
to je malo preve¢ nevarno poéenjanje.»

«Kaj pa takega?s vprasa Rok.

«Ves, obsla me je Zelja, da bi poigral duhove . ..
Ako namreé sprazniva ta ko%, stvari zaneseva v stran
in jaz bi se spravil vanj. Velik je dovolj, da se obmem
v njem. Seveda mora$ na vrh mene dejati nekaj mesu
in kruba, ter pokriti, kakor sedaj, da lump ne opazi».

«Aleg, ti si pa glava, ki bi §koda bilo, & bi tolkla
kamenje. Napraviva! To bo smeba!.,.» smejal se je
7e sedaj tako, da se je drZal za trebuh.

«Vraga, &e me opazi? ... Braniti se ne bom mogel
in lopov mi % dulo iztepe. — Pa ne krohofi se take
glasno, da naju ne sligi!e '

«Pri vsem tem sem &e jaz tu,» rete Rok, ko si ne-
koliko opomore od smeha. «Za grm se skrijem ..., ako
te ne opazi, grem hitro za vama, kakor hitro bo pa
pretila nevarnost, priskoéim na pomoé.»

<Dobro! Pa poskusivals Konec puih.

Nikdar v zadregi.

Star lovec loveu novincu: «Prej si vedno trdil, da fi
puska ne nese prav, a sedaj, ko imas nevo, pa zopet
ni¢ ne zadenes.»

Novineec: «I, kaj! Zdaj pa zajei ne teko pravis

&
Pri novacenju.

Vojaski zdravnik novincu: «Imas li kaj napak?»

Novinec: «Jezik se mi nekoliko zapleta.»

Zdravnik: <To ni¢ ne dé; pri vojakih je Hak
treba moléati!s +
Dedscina.

Jezifna Zena, mati Se bolj jeziéne hé&ere, je bila
nekoé hudo nejevolina ter je jezno dejala svojemu mo#u:
«Moj Bog, kako hudoben jezik ima najina héi; Bog ve,
od koga izmed naju ga je dobila, od mene ali od tebe »
Moz ji mirno odgovori:’ «Od tebe gotove ne, ker ga
ima$ %e zdaj!» a5

Moz za pecjo.

V Kranjcevi ke¢mi je bil na steni pri sobinih vratih
naslikan moz s tem-le podpisom: '
Bog sam te pozivi,

Nas gost ljubeznivi!
Glej, tam za pegjo,
Te ¢aka nekdo!

Kdor je bil tako radoveden, da je Sel gledal za
pe¢, kdo ga ¢aka, zagledal je tam moza, ki se je od
smeha drzal za trebuh. Pod njim pa je bilo zapisano:

MozZicelj tam na steni,
Posilja vse norce k meni!
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Narocniki! Dajte nas list tudi
sosedom, da ga bero in naroce!

Miizvrsieie i sabofSe tambure (glasbeso arodie) iadokie b ramebly

prva sisedka tovarna tamburio

J. STTEPUSIN
Sisek (Hrvasko).

stayi leta 1900 in na Milenijski leta 1896.

Razven vsega glasbenega orodja so
tudi vsakovrstne sekirice (note) za
razliéne instrumente v zalogi. Pripo-
roéajo se izvrsine gosli, citre, kitare,
mandoline, harmonike in okarine.
V isti tovarni izhaja tudi strokovni list

sy Tamburicass

po enkrat na mesee ter stane za celo leto 8 krom z glasbeno ;

prilogo vred.
Za vsaki indtrument se jaméi,
Velik cenik s slikami se poilje na zahtevanje zastonj.

lvan Jax in sin
Ljubljana. Dunajska cesta 17.
priporo¢a
svojo bogato zalogo

Sivalnih strojev in voznih koles,

glasbenih avtomatov
in pisalnih strojev.

Ta tovarna je bila odlikovana’na+Pariski raz- |

ILoterijaske a&tevilke
vletene dne Bl.januafja:
Test: 34, - 5 B8 7110 29,

vletene dne 28. januarja:

Gradeec: 84, 42, 76, 39, 85,

e 5 der it

ki bi vestni in zanesljivi osebi na motko besedo posodil
300 do 500 gld. denarja za trgovino. 6%, obresti dobi
takoj placane, posojilo pa ob dogovorjenem dasu.

Ponudbe naj se podljejo pod: «Zanesljivo 48> na uprav-
mittvo «Slovenskega Stajerca» v Kranju. 46

V' najem

Zelim vzeti hiSo za malo trgovino v pripravnem
kraju ali pa tudi kupim pod labkimi pladilnimi
pogoji. — Ponudbe naj se posljejo na uprav-
nistvo ,Slov. Stajerca v Kranju*. 45

ra lea

NajboljSi in najfinejsi ¢aj na svetu! Melange iz naj-
finejSih in najmoénejSih c¢ajev iz Kine, Ceylona in
Indije; dobiva se v boljSih Specerijskih, delikatesnih

trgovinah. Na debelo razposilja:

Indra Tea Import Compani Trst.

Glavna zaloga: A. Jurcev naslednik Alojzij Sencéar v Ptujn
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Svoji k svojim! Svoji k svojim! A

2 Franc Varlec v Brezicah =

frgovina z meSanim blagom,

priporocam svojo bogato zalogo manufakturnega blaga, kakor razlitne vrste volnenega blaga v vseh najnovejsih
barvah in uzorcih, dalje Zzenskega in moskega cajga, druka, satina, atlasa, stofa, belega platna i. t.d. Ve-
liko zalogo atlasnih in svilenih robcev najnovejsi uzorci, vse po najniZjih cenah. Ke: kupujem Specerijsko
blago vedno v vedji mnozini in od najvecjih tovarn, lahko tudi v teh predmetih postrezem z najnizjimi cenami.

Priporoam dalje svojo veliko zalogo vsakovrstne Zeleznine, Sinje, osi, lopate, motike, cementa, trstine,
lite in posteklene posode, samokolnice, rogaske kamne i, t. d. [mam tadi vedno veliko zalogo porcelanaste
in steklene posode. Kupujem in placujem po najvigjih cenah razlicne deZelne pridelke in prodajam iste po pri-
/meroma nizkih cenah. — Ker nameravam svojo zalogo iz razliénih vzrokov zmanjsati, prodajam vse omenjene

Toéna postreba! predmete po veliko zniZanih cenah. Nizke cene!

f?‘?“‘ii?‘i?ﬁi*i#‘f% 663363333333;3% ‘3??3533“33536?5¥¥¥3¥¥33i?‘i¥335?3*“;“5556
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7 VUincenc Wesjal krojacki mojster
v Piuju
Mescanske ulice 3t 7 nasproti milarja (Seifensiederei) Remitz-a

se uljudno priporoéa slavnemu obdinstvu, osobito okolitanom za mnogobrojen
obisk. V svoji zalogi imam vedno raznovrstme izgotovljene obleke za moske
in decke od najfinejse do priproste vrste, kakor tudi srajee in spodnje hlace,
vse to po najnizjib cenah, ker meni ne more nikdo konkurirati. lzdeluje se
vsa obleka samo doma in to jako vestno, Kdor je
pri meni enkrat kupil, priel je potem veckrat rad
in bil zadovoljen. Jaz sem edini narodni krojaé v

mestu Ptuju. — Svoji k svojim! @

B 6 I
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Prakti¢ni in zobozdravnik

med. univ. dv. Béla Stuhec, Ptuj

Minoritni trg 3t 6 nasproti sodiséu .
ordinuje od 9. do 12. ure dopoldne in od 2. do 5. ure popoldne. — Zaliva in stavi zobe @

ter izdeluje zobovja z zlatom in kaviukom. Pipanje zobov brez boletin!

Lo daaaacaaeraeaaocroe

Vsega zdravilstva

de. fint. Gregorec

praktiéni zdravnik v Ptuju

ordinuje v Kaiserjevi hi3i, Florijanske ulice 3t. 6.
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N\, da je edina resmiéno rabljiva
/-~ Zepna svetilka le izboljSana elek-
. triéna Zepna svetilka ,BRAZDA‘.
Brez nepripravnega napolnjevanja
s pasio ali s tekoc¢inami, ki se ob
daligi hranitvi skvarijo. Priznano
izvrsten izdelek, ki se je Ze pre-
pogosto dobro obnesel. Vse druge
=2  so le igrac¢e in navlaka brez cene,

e ki je vkljub svoje cenenosti e
predraga. Nevarnost je izkljuéena! Nosi s¢ pri-
pravno v zepu. Nedosezen vpliv z luéjo! Gori
prav dolge! Neodvisno od vetra in vremena!
Kompletna Zepna svetilka stane 3 K, s poveéalno
le¢ 04 K. Dvojnata nadomestna baterija, ki ga-

rant. zdostuje za 3—4 mesece 1 K. S povzet-
je ali ¢e se poSlje denar naprej, razposilja

Elektriska manufaktura
-BRAZDA*

Dunaj V/2, Schonbrunnerstrasse 113/90. \
Najveéja in najpopolnejsa Specijalna trgovina {\___‘\ _ .

te siroke. | %\\Wﬁ S
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Ponos vaake gospo-
dinje je dobra kava, §

:

Kathreinerjeva
Kneippova sladna kava

se me bi smela pogredati
vet v nobenem gospodinj-
stvu, kadar se napravlia
vsakdanja kavina pijada.

000

Zahtevajte le izvirne zavoje z imenom
»Eathreiners in ne kupujte nikoli, kar
; 88 odtehtuje odprto.
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P. Jurisi¢, lekarnar
Pakrac.

Pozor! Pozor!
Bolnemu zdravje! Slabemu moé!

s~ Kompanjon

z nekoliko golovine,

Pakraske kapljice in slavonska zel, lo sta danes dve naj-
priljublieasjsi ljudski zdravili med narodom, ker ta dva leka delujeta
gotove in ¢ pajbolj$im uspehom ter sta si odprla pot na vse strani
svela.

Pakragke kapljice delujejo izvrstno pri yseh Zelodénih in
in érevesnil boleznih fer odstranjujejo krée, bolesti iz Zelodea, vetrove

2 f_ pi

i e in Cistijo kri, pospesujejo prebavo, zganjajo male in velike gliste,
Vidmarié kate kmelom moé odstranjajo mrzl'co in vse druge bolezni, ki vsled mrzlice nastajajo.
»Pakraskih kapljic* in ,Siavonske Zdravijo vse bolezni na jetrih in vranici. Najboljde sredstvo proti
zeli. bolesti maternice in rpadron; zato ne smejo manjkati v nobeni mes-

e éanski in kmecki hidi. — Naj vsakdo narodi in naslovi: PETER

JURISIG, lekarnar v Pakracu &t. 209, Slavonija. — Denar se potilja naprej ali s pastnim
povzetjem.

Cena je sledeta (franko na vsako pesto): 12 steklenidic (1 duecat) 5 kron, 21 steklenidic (2 ducata)
8 kron 60 vin, 36 stekleni¢ic (8 ducati) 12 kron 40 vin., 48 steklenitic (4 ducati) 16 kron, 60 steklanicic
(5 dueatov) 18 kron.

Manj kakor 12 stekleni¢ic se me razposilja.

Slavonska zel se rabi s prav sijajnim in najboljsim vspehom proti zastarelemu kadlju, bole¢inam
v prsib, zamolklosti, bripavosti v griu, teikemu dihanju, astmi, proti bodenju, kataru in odstranjuje goste
sline ter deluje izvrstno pri vseh, tudi najstarejfih prsnih in pljuénih bolestih,

Cena je sledefa (franko na vsako pogto): 2 originalni steklenici 3 krone 40 vin., 4 originalne stekle-
nice 5 kron 80 vin., 6 originalnih steklenie 8 kron 20 vin,

Manpj knkor dve stekleniei se ne razpodilja. Prosim, du se naroéuje naravnost od mene pod naslovom:

PETER JURISIC, lekarnar v Pakracu 209, Slavonija.
1959
A A 2 s, PTR80S S O N i g

ki je pripraven za potovanje in zmoZen obeh dezelnih

se 18Ce za agenturo mesanega blaga in komisijsko obrt na Spodnjem

em.

Ponudbe jo poslati pod: «Zanesljiv trgovee» na upravnidlvo «Slovenskega Stajores.

anju.

tajersk

gzikm‘,



Jzvrstue pralne modi Ceno, ker izdatno.

Monte Christo

Pazite na oblastveno zavarovani viisek
,MONTE CHRISTO“

Naprodaj v vsaki konsumni zalogi ali pri vsakem vedjem
trgoven. 26

‘Tvornica Apolonovih sve¢ in mila na Dunajun VII.

PPOIOOITOOT< SEESECESS

Ceno &esko
posteljno perje

5 kg novega skubljenega K 960, holjsega K 12—

* belega, jako mehkega, skubljenega K 18— : 24 kg
zneinobelega, mehkega, skubljenega 30 K, 36 K. Posilja se franko
._pro{i povzetju, Tudi se zamenja ali nazaj vzame proti povrnitvi
: poétnih strogkov. 34

Benedikt Sachsel Lobes 198, » Plzen na CeSkem.

Zahteva]te brezplaﬁno in lranko

moj veliki tlustrirani cenik o dobrih solidnih in
cenenih urah, zlatnini in srebrenini a7

Hans Konrad
prva tovarna za ure v Mostn (Briix)
st. 1875, Cesko

Nikelnasta anker-remont-ura, sistem Roskof-patent,
z nikelnasto veriZico in futralom gld. 250, 8 ko-
wadi 7 gld,, 6 komadov gld. 13 50. Ista z dvojnim
pokrovom gld 3:50. Pristna srebrna remontoir-ura,
odprta 31[1 3:80, Pristna srebroa oklopna verizica gld. 1:20. Nikel-
nasta budilka gid 146, 3 komadi 4 gld., s ponoéi se sveteéim ka-
zalnikom gld. 165, 3 komadi gld. 4 50. Za vsake uro strogo reelno
triletno pismeno jamstvo, Nobene rizike! Zamenjava dovoljena ali
pa se denar vrne!

Zalagatelj valﬁ:o gosposﬂﬁ in aﬁgsts_lﬁ&.-

Java kava

direktno od pridelovalca.

“Podilja se 5 kg wreéliéa colnine pros'a, brez vseh strotkov na
vsako posino 1u)~st,;jn

Marka Javaflory najfinejsa, <surovas gld. 6656
fina, zelena, » e et o T S R RS )
Jll'lbrasil. medanica, «BUTOVE® . « . < i, aod o»  BYS
apucinska mes&anica :pefenas . .o T—
Tudi druge vrste kave po zelo ugodm ceni,
Caj
I kg: gld. 280, — 4 gld.. — gld. 5:50. 40

Tork & 00.

bosestnik plantaZ na otoku Java. Podiljulve iz skladi®ca v luki.
Trst, Acguedotto &=,

W™ Zdravie je najvefje bogastve. “JBll
Ka.pljlce sv. Mavka.

Mr—\.....‘\n-a—v-— e

Te glasovite i né nadkri-
ljive kapljice sv. Marka se
tiporabljajo za nolranje in
zunanje bolezni. Posebne
odstranjujejo trganje po ko-
sleh, nogah in rokah ter
ozdravijo vsak glavobol. Ome
delujejo nedosegljivo in spa-
sonozno pri Zelodénih be-
leznih, ublaZujejo katar in
izmecek, odpravijo naduhe,

. boleZine in krée, pospeé.mq;o
in zboljsujejo prebavo, fistijo lm in r‘reva Te preienq:o velike in
male gliste ter boletine, po leh provzrofene. Tudi delujejo izborno
proti hripavosli in prehlajenju. Letijo vse bolezni na jetrih in slezih
ter ckoliko» in &tipanje v Zelodeu. Odpravijo vsako mrzlieo in od
te izvirajoce holesti.

Te kapljice so najboljse sredsivo proli bolezni na maternici in
smadronus in zato ne bi smele mapjkati v nobeni meséanski in
kmecki his,

Dobiva_se samo v y,,Mestni lekarni v Zagrebut.
rotuje se edino in toéno le pod naslovom:

,Mestna lekarna“, Zagreb, Markov trg st 86
poleg cerkve sv. Marka.

Denar se podilja naprej ali pa povzame. Manj kot en ducat
(12 steklenic) se ne podilja. Cena je naslednja in sicer franko na
vsako podio:
1 ducat (12 stekl) 4 K — h.|4 ducati (48 stekl.) 14 K 60 v.
2 ” {24 " ) 8 e T 5 " (60 " 17 L
3 " (3‘6 " ) 11 3 T

Priznalnih pisem imam na tisofe, da jih ni mogoée vseh tukaj
ponatisniti, zato navedem imena le nekaterih gospodov, ki so z po-
sebnim uspehom uporabljali kapljice sv. Marka ter popolnoma ozdra-
vili: Ivan Barentinéi¢, utitelj; Janko Kisur, kr. nadlogar;
Baréi¢, zupnik; Ilija Mimu-, opancar; Sofija Vuheli¢, !wﬂ]a, Joiel
Seljapi¢, kmet, i. t. d.

Mesina lekarna v Zagrebu,
Mestni trg 3t. 80, poleg cerkve sv. Marka.
Ustanovijeaa leta 1860. Ustanovljera leta 1869,

Na-

Zz marljivega trgo vca-Slovenca sigurna prihodnjost !
Posestvo za trgovino

z enonadsiropno hifo za stanovanje in hiso za proda-
jalno (18 delov), dvoris¢énimi poslopji in vodnjakom na
dvoris¢u priblizno 2 orala travnikov, njiv in vrta, kom-
pletna oprava za prodajaloo (mesane trgovine), v ne-
kem vecjem prijaznem (rgu na Spodnjem Stajarskem s
sedeZem oblasti in zelezméko postajo se radi nastalib
razmer proda za 11,300 gld. Pla¢ali je naprej 1600 de
2000 gld.. ostanek pa v poljubnih obrokih.

Pnnudhe je poslati pod «Ugodna prilika» na upravnistvo «Slo-
venskﬂ..x Sta,](,rca» v Kmmn

fzvrsten okus kave dosefete s primedanjem

Wydrove Zitne kave

POEKUSITE! e Vzorek dragovolno.
Poitha 5 ke podilika 4 K 50 h franco,

, DOMACI PRIJATELJ"

vsom odkmalcem Taston] poddjend mnsend.

Cidrere fodarna 5ine Kate Prope 11T
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Stanje brenilrih vieg ned Stanje rezervnena zaklada
19 milijonov kron. nad 650,000 kron.

Mestna hranilnica ljnbljanska

ga Mestnem trgn zeaven rotovia

sprejema hranilne vloge vsak delavnik od 8, do 12, ure
dopoldne in jih obrestuje po 4°, ter pripisuje nevzdig-
njene obresti vsakega pol leta h kapitalu. Rentni davek
od vloZnih obresti plaénje hranilnica iz svojega, ne da bi
ga zaracunila vlagateljem.
Za varnost vlog jaméi poleg lastnega rezervnega
zaklada mestna ob¢ina ljubljanska z vsem
svo‘]lm premoZenjem in vso svgjo davéno mocjo.
Da je varnost vlog popolna, svedoci zlasti to,
da vlagajo v to hranilnico tudi sodis¢a denar
maloletnih otrok in varovancev,

Derarne vioge st sprejemajo tudi po padti in potom c. kr. podthe hranilnice,

Posoja se na zemljiséa po 43/,%/, na leto. — Z
obrestmi vred pa plata vsak dolznik toliko na
kapital, da znasajo obresti in to odplacilo ravno
5%/, izposojenega kapitala, Na ta nacin se ves
dolg poplaca v 62 in pol leta. Ako pa Zeli
dolimk poplacati dolg z obrestmi vred n, pr. v
33 letih, tedaj mora placevati na leto 69, iz-
posojenega kapitala.

Posoja se tudi na menjice in vrednostne papirje.
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Ljubljanska kreditna banka
v Ljubljani.
Podruinica v Celoven. Podruimica ¥ Spljetn.
Akecijski kapital 1,000.000 K.

Kupuje in prodaja vse vrste rent, zastavnih pisem,
prijorifel, komunalnih obligacij, sreck, delnic, valut,
noveev in deviz. Zamenjava in eskomptuje izZrebane
vrednostne papirje in vnovéuje zapadle kupone. Daje
predujme na vrednostne papirje. Zavaruje srecke proti
kurzni izgubi. — Denarne vloge sprejema v tekodem
radunu ali na vloZne knjiZice proti ugodnim obrestim,
VloZeni denar obrestuje od dne vloge do dne vzdiga.

Promese izdaja k vsakemu Zrebanju.

Vinkuluje in devinkuluje vojaske
enitninske Kavcije.

Eskomt in inkasso menic.

Borzna naroéila.

Promet s ¢eki in nakaznicami.
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Najvedéja in majcenejsa

domaca narodna eksportna tvrdka ur, zlatnine

in srebrnine. Priznano dobro blago!

Zepne ure’ so pra-
vega svicarskega
izdelka.

K. Suttner

o Kran]n (Eran]sko).
Zalagatelj druzbe c, kr. drZavnih uradnikov za Avstrijo,
priporoéa svoje bogate zalogo finih in [natanéno ido¢ih #vicarskih
ur, zlainine in srebrnine. — Mali dobicek, veliko spefavanje. —
Ceniki na zahtevo zastonj in po&tnine prosto.
Opomba. Da je moje blago zares fino in ure zanes=
Ijivo idode, je dokaz to, da razpofiljam isle na vse kraje svela,
Kdor hofe kupiti dobro idofo uro, naj se zaupno obrne nz mclja
tvrdko.

Ustanovlijeno 1. 1832,

i

Prodaja na debelo.

Priznano najboljse

oljnate barve

zmlete s stroji najnovejse sestave,

prekasajo vsako konkurenco po

finosti, ki omogodijo z jako majhno

mnozino pobarvati veliko povrsino,
razposilja

$&F po nizkih cenah g

Adolf Hauptmann

v £jubljani

prva tovarna oljnatih barv, firneza,
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laka’in steklarskega Kkleja. Zaloga
slikarskih in pleskarskih predmetov.

Jlustrovani ceniki dobe se brezplatno.

j

Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan Kriiman.

Tiska Iv. Pr. Lampret, Kranj.



